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CUH JOHEYYUHU, TPOMAJIAHUH YKPAITHU: IOCTATDH
OJIEKCHU TUXOTI'O Y CIIOTAJAX CYHACHHKIB
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VY cTarTi mpoaHai30BaHO JesKi CIIOTaan, IPUCBIYCHI ITOCTATI YUUTENS, ICTOPHUKA, MOBO3HABIL, (ijocoda,
MIPaBO3axMCHIKA, YKpaiHcbkoro matpiota 3 JloHewumnanm Omnekcn Twuxoro. AKTYalbHICTB PO3BLIKH
BUSIBISIETBCSL HE JIMILE B TOMY, IO BIIEpIIE HE MPOCTO KOHCTATYIOThCS NEBHI PHCH IIi€i ocoOHCTOCTI, a
BU3HAYAEThCSl iXHS CYCIIUIbHA BaroMicTh, 3HAUUMICTh Uil PO3YMIHHS CYTHOCTI OaraThbOX CyCHIJIBHO-
MO THYHUX, MOPAJILHO-1/IE0JIOTTYHUX MTPOOJIEM CHOTO/ICHHSL.
Kniouosi cnosa: ykpainemeo, pycugpikayis, ykpaincoka mosa sik 3aci6 30epedxcenus Hayii, 3akoH, Joneuuuna,
Yxpaina, egponeticora yusinizayis, wisxemuicms.

CbIH JOHETYUHBI, I'PA’KJAHUH YKPAUHBI: TUYHOCTDB OJIEKCHBI TUXOTI'O
B BOCIIOMUHAHUAX COBPEMEHHUKOB

Cuporenko B.I1., *Makcumenko O.J1.
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B cratbe paccMOTpeHbI HEKOTOpBIE BOCIOMHHAHWS, TOCBAIICHHBIC JUYHOCTH YUUTENs, HCTOPHUKA,

JIUHTBHCTA, (riocoda, MpaBO3alUTHUKA, YKpauHCKoro marpuota u3 JloHertunmusl Osekcel Tuxoro.

AKTYalTbHOCTh MCCJIEJIOBAHUS BBIABISIETCS HE TOJLKO B TOM, UTO BIIEPBbIE HE MPOCTO KOHCTATHUPYIOTCS

HEKOTOpbIE YepThl STOW JMYHOCTH, a OMpeAessieTcsi UX OOUIeCTBEHHAs Ba)KHOCTh, 3HAUYMMOCTH IS

TIOHUMAHUSI MHOTUX OOIIIECTBEHHO-TIOJIMTHUECKUX, MOPATbHO-H/ICOTOTMIECKHIX MPOOJIEM COBPEMEHHOCTH.
Knmouesvie cnosa: ykpauncmeo, pycuguxayus, YKPAUHCKUL S3bIK KAK CHOCOO COXpAHEHUsi HAyuu, 3AaKOH,
Jlonemuuna, Yxkpauna, egponetickasn yusunuzayus, 61a20poocmeo.

SON OF DONETSK REGION, CITIZEN OF UKRAINE: THE IMAGE
OF OLEKSA TYKHYI IN REMEMBRANCES OF HIS CONTEMPORARIES

Syrotenko V.P., *Maksimenko O.L.
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General Batiuk str.,19, Sloviansk, Ukraine
*Academic and Research Enterprise K3EM Ltd.
Kramatorsk Plant of Energy Machine Building, Kramatorsk, Ukraine

In the article the remembrances of L. Lukianenko, E. Sverstiuk, N. Svitlychna and V. Sirenko devoted to
the figure of a teacher, historian, linguist, philosopher, lawyer, and Ukrainian patriot from the Donetsk
region Oleksa Tykhyi are analysed. The actuality of the research is not only in the fact that certain
features of this personality are not simply described for the first time, but also their public importance is
determined, their meaningfulness for understanding of the core of many social and political, morally and
ideological problems of present time.

So, in remembrances of N. Svitlychna and V. Sirenko emphasized two moments that are clearly linked in
Oleksa Tykhyi mind — his realization of the Donetsk region as an integral ancient part of Ukraine, and
thus the necessity of preservation, maintenance, revival in Russified Donbas the sense of Ukrainian spirit
through the support of Ukrainian language that is the means of existence of the nation. It was one of the
most important principles of the lawyer who always defended a constitutional idea of preservation of the
Mother tongue on the territory of Ukraine, because the national originality of people becomes firmly
established only through the language; and he wrote about it in particular in the article "Thoughts about
my native Donetsk region”. As of today these ideas are especially precious while somebody tries to
conduct a "discussion” about the legitimacy of including Donbas to Ukraine, about the necessity of
granting Donbas the special status etc. On the basis of these Oleksa Tykhyi principles we can draw
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a conclusion that under current condition of fight for Ukrainian Donbas, those politicians, deputies,
governmental officials who switch to Russian language when they visit Donetsk region, they
subconsciously play into the hands of separatist and anti-Ukrainian moods; this behavious also feeds the
statement that Ukrainian is the language of hillbillies, language of second-rate people.

In remembrance of E.Sverstiuk much attention is paid to the attitude of Oleksa Tykhyi to the Law. Being
a lawyer, he never violated Soviet legislation, especially its constitutional bases. Oleksa Tykhyi was
convinced that a not man must submit to the Law, but namely the Law must serve to the needs of a man;
it should help a human being to become firmly established as a personality, to wake up human realization
of his/her uniqueness and national self-definition. Under the circumstances when USSR Law existed on
paper only, and when the phrase "all other people do so” was most common, the fundamental insistency
of Oleksa Tykhyi in the observance of legal norms and requirements allowed to him to keep his own
independence and enjoy the right on inviolability of his own personality. The weightiness of this principle
looks extraordinarily important as of today, becuase the culture of Europe, that looks appealing for
Ukraine these days, is based on the same tolerant attitude toward the freedom of choice of every
personality.

Another feature should also be underlined, that is mentioned in remembrances of L. Lukianenko, and this
feature is nobility. The author sees it in the following: O. Oleksa Tykhyi, having regard to the previous
15-years-old emprisonment of L. Lukianenko that caused considerable worsening of his physical and mental
condition, tried to persuade L. Lukianenko to take a break in active protestant actions, to restore a bit instead
of throwing himself into the lion’s den of the soviet executioners immediately.
Keywords: Ukrainian spirit, Russification, Ukrainian language as means of the nation preservation, Law,
Donetsk region, Ukraine, European civilization, nobility.
VY xinonoBicTi “Ykpaina B orai” O. JIoBXeHKO IPOTOJI0CHB AYMKY, 110 HAPOJI, IKHI HE TIaM’SITa€e
CBO€1 HAI[IOHANBLHOI 1CTOpIi, HE Mae MalOyTHHOTrO. Y CHPaBEIIMBOCTI IIUX CIIB MEPEKOHYEMOCS
3apa3, Mal4H CKJIQJHY CYCHUIBHO-TIONITHYHY, 17I€0JIOTIYHO-MOPAIbHY CHTYAIII1, IO CKJIAINCS B
VYkpaini ocTaHHiMH pokaMu. Ake Pocis, BUKOPHCTOBYIOUM CEMapaTHCTChKi HACTPOi MEBHOT
YaCTUHU YKPaATHCHKOI I'POMaJICHKOCTI, Ha TepeHax JloHenbKoi, Jlyrancpkoi, a B i/ieani Ha BCbOMY
MiBJHI HAIIOI KpaiHHU, HAMaraeThCs peaizyBaTu npoekT “HoBopocis™”, Skuii BCUISKO 3amepeuye
i IepeKpeciItoe 1ICTOPUKO-KYIbTYPHI OCOOJIMBOCTI IIUX perioHiB. [IpoTHCTOATH MM 3a3iXaHHAM
MOXHa PI3HUMH IUIAXaMH, Y TOMY YUCI ¥ 4epe3 3BEpHEHHS /10 HEOPJIWHAPHUX TOCTATEH, SKi
YOCOOIOI0Th YKPATHCHKO-TIATPIOTUUHY CYTHICTHh JloHeuunHu. Maemo Ha yBa3i Onekcy Tuxoro
(1927-1984 pp.) — oaHoro i3 3acHOBHHUKIB YkpaiHchkoi [enbcuHcbkoi ['pymu, sKoro 3a #oro
HaI[lOHAJIbHO-TTaTPIOTUYHI MOTJISAAN OyJI0 3aKaTOBAHO B PAJIHCHKUX KOHITa0Opax.

OcTaHHIMH pOKaMH BHUJAHO Mpalli IbOr0 HENEepecidyHOro BYMUTENs, ICTOPHKA, MOBO3HABI,
dimocopa 3 ™. IpyxkiBku Jlonenpkoi obmacti [2; 8; 9], Mmarepianmu mpo HOro UTTS i
nisutbHicTh [4; 10], cnoragm cydacHukiB [3; 11]. OgHak ocTaHHI IIe HE CTald 00 €KTOM
JOCIHIJKEHHs, aHali3y. ToX y MOJAIbLIIOMY MM 3YIHHUMOCS Ha OKPEMHUX CHOrajax JIroJeH, ski
nyxe noope 3Hanu Onekcy Tuxoro B pi3HI MOMEHTH MO0 XHUTTS, yMIIIEHUX Y KHU31 “Onekca
Tuxuii: y cnoragax, posaymax, jitepatypi (Tom II)” (Hdoneuwk, 2012). Mu cnpoOyemo Ha
OCHOBI ()parMeHTIB HaBeIEHUX CBIIYEHb NP0 “B’S3HS CYMIIIHHS BHOKPEMHUTH: | — CyTHICTh
HaI[lOHAJILHO-TTATPIOTHYHNX TpUHIUIIB Onekcu Tuxoro; 2 —3po3yMiTH, sIKi OCOOHCTICHO-
MOpaJIbHI TIOTJISIM CTAHOBHIIM IXHIO OCHOBY.

Hemae notpe6u roBopuTH, HaCKUIBKH CHIIBHUM 1 He3naMHuUM B Onekcu Tuxoro Oynno mouyrrs
yYKpaiHCTBa, TPUBOTH W OO0 3 MPUBOAY KIJIbKaBIKOBOI MOJITUKU pycHudikalii, Ska HE MOria
He cKaliuuTtu  HapoaHy naymry. Tak, B. CipeHko 3ragye, sK Ticls NPOCITYXOBYBAaHHS
MarHiTopOHHMX 3amKciB KoO3aps AaMmiieBuYa, HOro CHIBPO3MOBHHK 3ayBauB: “Skuil Mu
TAJAaHOBUTHN HApPOJ, SKa MOTYTHsS y Hac KyibTypa. | Bce Ile XO4yTh 3HUIIWTH, TOTONTATH Ha
nopox. Xiba Mu Moxemo cTaBaTh Ha KomiHa? Hikomu mporo He Oyno. OOOB’SI30K KOXXKHOTO
CBIJJOMOT'O YKpaiHLg — MPOTECTYBaTH, B1ICTOIOBATH HApO/I, HAIIIE€ CIIOBO, HAITY MICHIO. Bix 1ip0ro
Oy/e 3aimekaTi: 3aJMITUMOCh MH SIK HAIlisl Ha 3eMJII YW 3HHKHeMO HazaBxau~ [7,c. 137]. Ane
IIPU LbOMY CIIiJ] TiAKpecauTH aBa MoMeHTH. [lo-nepmue, ans Onekcn Tuxoro Hikoiau HE Oyio
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IWJIEMH, YHEI0 TpaBidyHOW Teputopiero € JloHewunHa. He BumaakoBo CBOI croraau
H. CeiTinnuHa po3novynMHAE KOHCTATAIll€ro, MO0 1€ BUYUTENb 13 JloHeYunHH, “3 TOro 3aKyTKa
VYkpainu, B sIKOMY 1€ € MICIIs, Jie IeJeCTUTh THpca 1 0o/mail y TONOHIMIYHMX Ha3Bax 30epircs
BIJIrOMiH KHS31BCHKHMX IMOXOJiB Ta OWTB i3 mojoBismu” [6, c. 89]. IIpo e choroaHi 0coOIUBO
CIi TaM’sATaTH, 3BaKAKOYM, 10 JEXTO HaMara€TbCsi BECTH “MHUCKYCiI0” 3 TNPUBOIY
npaBoMipHOCTI BXo/keHHs JlonbGacy no YkpaiHu, HEOOXIAHOCTI HaJaHHS HOMY OCOOIMBOTO
crarycy Ttomo. Ilo-gpyre, craBienns Onekcu Tuxoro 10 ykpaiHChKOi MOBH. Y 0aratbox
cnoragax (M. Pynenko “3 mpuBoay nepenoxoBanns O. Tuxoro”, M. Ocamuuii “Toii, XTO CTaBUB
yKpaiHcbKy MoBY noHaf x)uTta’, O. ['omy0d “OcobmuBo Hebe3neyHuii AepKaBHUN 370YHHEIb )
Harojouryetses, mo O. Tuxuii CniiKyBaBcs BUKIOYHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO, MEPEXOASYd Ha
POCIiiCchbKY (a 3HAB 1 MOJIbCHKY) JIUIIE TO1, KOJIU CIIBPO3MOBHHUKOM OyJIa JIOJIMHA, KA HIKOIH HE
npokuBaja B YKpaiHi W He yyna ykpaiHChbkoi MOBH. | me He Oyno Mmo3epcTBOM, IMPOSBOM
KBacHOro Haumarpiotusmy. Lle OyB ouH 13 HaWTOJIOBHIIINX MPUHIIUIIIB MIPABO3aXUCHUKA, SIKUI
3aBXKAM BIJICTOIOBAB KOHCTHUTYIIIMHY 1JI€I0 IIOJO YTBEP/KEHHS PiIHOI MOBH Ha TEPHUTOPIi
VYkpaiHu, OCKUTBKM TUIBKH 4Y€pe3 MOBY YTBEP/KYETbCS HaIllOHAJbHA CaMOOYTHICTH HapoIy.
YcBigoMitiowuu 11e, y cBoiil ctarti “Jlymku nipo pigauit Jonenpkuit kpaii” (1972 p.) BiH nucas:
“He BuHa, a 0iga mpocTux Joei (ToOTo mparbOBUTUX POOITHHUKIB Ta CEJISH), IO 3 IXHBOI BOJI
Y1 MOBYA3HOI 3TO/IM 3HUIIYEThCS YKpaiHChKa MOBa Ta KynabTypa Ha JloneyuuHi. He 6ina, a BuHa
KO)KHOTO 1HTEJIeHTa, KOKHOTO, XTO 3400YyB BHINY OCBITY, 3aliMa€ KEpiBHI MOCaaH, a >KUBE
TIJIBKM HATONTYBAaHHSM 4epeBa, OaiIyKuil, K KOJIoJa, 10 A0Ji CBOTO HApoay, HOro KyJIbTYpH,
moBu” [2, ¢. 38]. ¥ mux cioBax MaeMo JOBOJI TOYHHH MapaOOSivYHUI MEepexis y CbOTOJICHHS.
[Ipu mpoMy He Oynmemo 3ramyBaTH “‘Aep)KaBHUX MYyXiB~ daciB SlHykoBmua — A3zapoBa, a
MpHUCIyXalMocs, SIK MOYMHAIOTh TOBOPUTH MOJITHKH, ACMYTaTH, MIHICTPH, MPUIKIKAIOYN Ha
yKpaincekuu Jlondac, — y OLIBIIOCTI EepeXxoaTh Ha pociiicbky MoBY. Lo 1e, sk He miAcBiqOMe
MiZIrpyBaHHs CEMapaTHCTCHKUM, aHTHYKPaiHCBKUM HACTPOSIM, SIK JKUBIICHHS TBEpPJDKEHHS, II0
yKpaiHChbKa MOBa — 1€ MOBa CEJIOKIB, MOBa JtoJeil apyroro copty. Tox ©Goporsba Onexcu
Tuxoro 3a ykpaiHCbKYy MOBY € YepPrOBHM HAaraJyBaHHSM i 3alleBHEHHSM, M0 YKpaiHa — IIe He
numie [Mogainpos’s, JIbBiBmuHa, [Tomices i IlokyTTsa, a BoHa ¥ TaM, Jie pO3JSATIIMCS JOHEIbKI
cremnu, ae Teuyts Jlinens 1 Kanbmiyc, 1e BUcouaTh TEPUKOHU I TUMIIATH 3aBOJICHKI TpyOu. I unm
HIBUALIE MU 1i€ 30arHeMo, TUM, HaleBHE, yCHillHime OyayTh po3B’A3yBaTHCs HpOOJIEMH, SIKI
ChOTrOfIHI OeHTexaTh He aume Cxig YKpaiHu.

Xoua O.Tuxuii 1Byl OyB 3acy/KeHMH 3a “aHTHPAASHCBKY MAiSUIBHICTB”, BIH HIKOMM Hi
(¢akTUyHO, HI HaBITh (JOPMaAIbHO HE MOPYIIYBAaB TOIOYACHI PAJASHCHKI 3aKOHU. A TOJIOBHUM
3aKOHOJIaBYMM JIOKYMEHTOM JJisi Hboro BHcTynaia Koncrurtyuis: “He moTpiOHO mopymryBatu
3aKkoHH. JlocTaTHBO KOPHCTYBATHCS 3aKOHAMHU, siki nporojocuia Koncrutyuis CPCP” [5, c. 50].
I B nboMy moOBa)XHOMY CTaBJICHHI 10 3aKOHY MO’KHa BOauaTH 1€ OJUH 13 OCHOBOIIOJIOKHHMX
npuniuniB O. Tuxoro, skuif BU3HaYae HOro CyTHicTh K ocobucrtocti. BogHouac ne He Oyio
o0e3nymHe “3akoHomnociymanHs’. [IpaBo3axucHuK OyB MEepeKOHAHMM, 110 HE JIFOJMHA TTOBUHHA
M AKOPSTHCS 3aKOHOBI, @ CaMe 3aKOH TIOBUHEH CITYT'YBaTH JIFOJIMHI, JONOMAaraTi yTBEPAUTHUCS T
SK OCOOHMCTOCTI, MPOOYAWTH YCBIJOMIIEHHS SIK CBO€i HEMOBTOPHOCTI, TaK 1 HAI[lOHAJTHHOL
camoigerTudikarii. Came mpo 1me nuiie y cBoix croragax €. CBEepCTIOK, PO3IIHIOIYH 11 HE K
171eaTicTUYHY KOPOTKO30pICTh, a K CBIIOMUII BUOIp €IMHO MOKIJIMBOTO LUIAXY ONOPY CHCTEM,
KOJIM 1H/AWBIJ, CIUPAIOYMCh HAa HEMOPYIIHICTh 3aKOHY, MOXKE€ MPOTHUCTaBUTH cebe cipomy
3arajioBi, JJOBECTH CBOIO TPaBOTY, YTBEpAWTH BW3HAHHS BIIACHOTO SI, 3 SKUM HEOOXiIHO
paxyBarucs: “Po3mymyroun mpo MoOXJIMBI ()OpMHU ONOpy AeprKaBHIA MOMITHII 1 CyCHUIbHIN
imepii, BiH (O. Tuxuii — O. M., B. C.) craBuTh nepen JIIOAMHOIO MiHIMadbHI BUMOTH, alie TakKi,
SIKUX BOHA MOBHHHA HEYXWJIbHO JOTPUMYBATHUCS: HEYy4YacTh B pycHudikailii, 30epekeHHs MOBH 1
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TpaauIlii, BiIMOBa BiJ BIWCHKOBOI CIYy)KOW 3a MeXaMu YKpaiHH, BEICHHS 370POBOr0 CIOco0y
KHUTTA. AJIC )K KOJKHA 3 IUX BUMOT Tepeadadae MpoTUCTOSHHS oauHuI — maci!” [5, c. 50].

Ha upomy MoxxHa Oyiio 6 i 3aBepmnTi po3MoBY Ipo npuxuibHicTh O. TUXoro 10 3aKoHy, OHAK
3a UM TPOCTYIAE IIe OJHA SIKICTh CYCHIIBHOI BarW, HaJ 3HAYUMICTIO SIKOI MU TUIBKHU 3apa3
MOYMHAEMO 3amuciroBatucsa. Ha cboromui YkpaiHOor poOuThCst Oarato 3ycuiib, 100 CTaTH
MOBHOIIPABHOIO YAaCTKOIO €BPOINEHCHKOI CHUIBHOTH, 100 3aBOIOBATH JIOBIpY 10 cebe CBOEIO
MIPOTHO30BAHICTIO B MOJIITUYHUX, CYCIIUTBHUX, CKOHOMIYHHUX CIIpaBax. A MOCATTH I[bOT'O MOXHA
TIJIBKH, HE T000IMOCS ILOTO TBEPIUKCHHs, IaM’sitaroun kurTeBe kperao O. Tuxoro, BcoTawe,
0€3yMOBHO, 13 MPEKPAaCHOrO 3HAHHS BCHOTO KYJIBTYpPHO-MOPAJIBHOTO, JYXOBHOTO JOCBimY
€BPOIICHCHKOI IMBLTI3all, SIKY BiH caM IMPOJEMOHCTPYBaB ITiJI Yac OCTAaHHBOT'O MOOAYCHHS 3
IpyXuHOMo, 3raaytoun Haripny mpomoBine XpucroBy: “Bnacue, 3 Tiei Bucokoi Ilpomosini i
BUPOCJIM YHCTI CepIIeM, KPOTKi, MHJIOCTUBI, HE MCTHBI, aJle HETIOCTYIUIUBI B IPUHIIUIIAX, TOJIOHI
1 crparyi mpaBjaM, TaBpOBaHi 3a IXHIO JIFOOOB 1 BipY, TPYAIBHUKHU 1 TOJBUKHHUKH, K1 TBOPUIH
xpuctusiHcbKy €Bpony. Kynbrypa €Bponu noksana B OCHOBY 0y/10BH 3aKOHY IPaBo JIIOJWHU Ha
3emui. JlapoBani it borom. 3akon, o rapantye boxxuit nap cBo6iaHOI Boii, cBOOOIM BUOOPY 32
BEJIIHHAM CyMItiHHS i cepiist” [5, ¢. 51].

Y 3B’A3Ky 3 MM BapTO BHOKPEMHUTH Ie OaHY pucy B ocobucrocti O. Tuxoro, sKy
JI. JIyx’stHeHKO Ha3BaB LUIAXeTHICTIO. [loBaxkaroun mpaBo BiacHoro Bubopy, O. Tuxuil 3aBxau
HamaraBcsl YTPUMYBATH CBOiX Jpy3iB, 3HaHOMHX, MPOCTO CITIBKAMEPHHKIB BiJl HEOOIyMaHHX
YUUHKIB, TypOyBaBCsl MpO IXHE cCaMONOYyTTs, 3axuiieHicte. Tak, JI. JIyk’sHeHKO 3ramye, siK
micias Woro 15-piuHOro yB’si3HEHHS (TOYYBaBCs MICHS IBOTO CIa0KUM 1 (Ppi3UYHO, 1 MCUXIYHO)
mpu 3yctpidi 3 OJIEKCOI0 BUCIIOBUB HaMip HETalHO 3ayIUTHCS J0 00pOTHOU 3a M0J0 YKpaiHwu,
TOM HamaraBcsi NEPEeKOHaTH B HEOOX1JTHOCTI THUMYAacCOBOIO BIIMOYMHKY JJIsI IOKpAIIECHHS
3arajibHOTrO cTaHy (“mpuBe3y iHIIACHKUI TpHO, 110 MOKpallye TpaBieHHs ): “ BiamounHkKy He
BUHIILIIO, 00 s HECIPOMOXHHI OyB IUBUTHUCS Ha IUIIOHAPYBaHHS YKpaiHu, aje OTe IIHpe
OaXkaHHS JaTH MEPErOYNHOK MICIIs I0Broro yB sS3HEHHS 1 TOTOBHICTh CAMOMY paHIillle BiJl MEHE
HIiTH B TIOPMY MEHE IpiTHME JI0 caMoi CMepTi CBOIM JiackaBUM, ryManHHM Teruiom” [1, ¢. 69].

Mu 3ynuHUIUCA JMIIE HAa HE3HAuyHIM dYacTii crnorafiB cydacHukiB mnpo O. Tuxoro, ane
BBAXXA€MO, 1110 1€ JO3BOJMIJIO CXapaKTepU3yBaTH MO0 HANCYTTEBINIl JyXOBHI sIKOCTI. 3pobieHa
HaMu crpo0a MOXe CIYryBaTH TPaMIUIIHOM JJIsl MOJAJIBIIOrO JOCHIKEHHS CIOrajiB Ipo
BUJATHOTO JOHEYYAHWHA, IO JO03BOJHMTH BHOKPEMHTH II€ UMK psAJ HWOTO OCOOHMCTICHHX
SKOCTEH, a TAKOX BapTO MpoaHai3yBaTu HOTo CTAaTTi, JIUCTH, XYA0KHI TBOPU PO HHOT'O, aJDKE B
HUX 30CEepe/DKEHO IIe YMMajo MaTepialy, SKHi YBHUpPa3HIOBATUME HaIll 3HAHHS IPO IO
Henepeciuny Jlronuny, Ilarpiora.
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